ASIAN AND MIDDLE EASTERN STUDIES TRIPOS, PART II

Chinese Studies

Date 2013 " Time

C.13 LITERARY CHINESE, 3
Answer all questions. All questions are of equal value.
Write your number not your name on the cover sheet of each answer book.

Copies of a Chinese-Chinese dictlonary will be provided.

STATIONERY REQUIREMENTS SPECIAL REQUIREMENTS
20 Page Answer Book x 1 Chinese-Chinese dictionary
Rough Work Pad

You may not start to read the questions
printed on the subsequent pages of this

guestion paper until instructed that you may
do so by the Invigilator.
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1.SEEN

R S R I S A R T T BRI T SRR K 1B T R
B8 N 4 8 R U o N B S R - H R T G NN B T B 5 ° RAD 1 T H I
B R B N R R e TR N R e KR R TR
SR 1 I R B K R SRR R IR G e R & S SO IR AN
R]m AT i e REm TR R W WK E
R4 m RS WS R MR T e e R T B B K T B e
MR TR W N TSR | . | _
R RES RN IEaTRER R EHEEE R RE IR R T
Ol @ HIHOCSREREND EFEFEE | EWEE IS8T imEs] #°
IRGRERR OB B HEN B R DK | i EelP<" BEHERRR

ANON, Wucheng riji (Nanjing: Jiangsu guji chubanshe, 1999)
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Translate into English
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GU GONGXIE, Duanwy biji (Nanjing: Jiangsu guji chubanshe, 1999)
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3. UNSEEN
Translate into English
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DU QUL Quan Tang shi, (Beijing: Zhonghue, 1985),246, p, 2,768
YANG WANLIL Yang Wenli xuanyi {Shanghai: Shanghai guji, 1979) p. 77.

END OF PAPER



